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»Denn im Siegeswagen fihrt Gotr nur die Tapferen, nur dicjeni-
gen, die sich selbst aufzugeben wissen, um ihr Volk und ihre

Seele zu erldsen.« Ton L MoTza

(Libertatea Nr. 1, vormn 3. Jannar 1937)




Ttalischer Gruf} an Ion Motza, ruminischer
Kreuzfahrer der Latinitit!'

Vor vier Jahren erhielt ich zum erstenmal Kenntnis von
der politischen Bewegung der Eisernen Garde in Rumi-
nien. Alles was ich von ihr las, woriiber ich meditierte, [6-
ste in mir hdchste Bewunderung aus. Doch mul ich zuge-
ben, ich hatte auch Zweifel beziiglich der Méglichkeiten
der praktischen Verwirklichung ihres Programms durch
eine Organisation von so strenger selbstauferlegrer Diszi-
plin und mit so hohen politisch-moralischen Zielen.

Kurze Zeit spater hatte ich das Gliick, den kithnen und
asketischen Cipitan kennenzulernen, den Griinder und
Fihrer der Eisernen Garde, der mich durch seine ernste
Entschlossenheit fir sich gewann. An der Seite von
Codréanu lernte ich Ton Motza kennen, seinen treuen
Mitarbeiter, den Wortfithrer und Apostel der mythischen
Lehre der Garde.

Und jetzt, da mich die ruminischen Kameraden der
Eisernen Garde bitten, fir die italienische Ausgabe des
Testaments Ton Motzas, der in Spanien bei der Verteidi-
gung der latcinischen Zivilisation und der christlichen
Religion heroisch gefallen ist, ein einleitendes Wort zu

! Entnommen aus Testamento di Ion Motza, Edizioni all’ in-
segna del Veltro, Parma 21984 (Reprint der 1937 in Rom
erschienenen Originalausgabe}. — Anm. des Hrsg.




schreiben, rufe ich mir, der damit zuteil gewordenen Ehre
bewufit, meine licben Erinnerungen an den grofen Toten
zuriick, dic ich hier mit keiner parteiischen oder einer an-
deren Absicht duflere, als allein aus Sympathic und gliick-
verheifiender Hoffnung fiir das ganze ruminische Volk —
einer Nation, die einen Motza hervorbrachte, der in sci-
nem lauteren Leben und durch se¢in ruhmreiches Ende cin
Held war und stets bleiben wird.

1ch méchee hier zu Ehren Ion Motzas den Spruch unse-
res grofiten Dichters wiederholen, des »Kommandanten«
im Krieg und Retters von Fiume?, verfaft in den Tagen ei-
nes anderen heroischen Opferganges, aber unter demsel-
ben Himmel, der den letzten Kampf Ton Motzas sah:

»Keine Macht, weder die himmlische noch irdische,
kann man mit der Macht des Opfers vergleichen, das in
das Dunkel der Zukunft vordringt, um eine neue Form
und ein¢ neue Ordnung des Lebens zu erwecken. «

lon Motza war Kimpfer im Geist und in der Tar, er war
Weiser und Krieger zugleich. Klar erkannte er die Not-
wendigkeit scines eigenen Opfers, und er ahnte die
Stunde seiner Erfiillung von jenem Augenblick an, da er
sich entschlof}, freiwillig an dem neuen Kreuzzug reilzu-
nehmen.

Mit erhabener Schlichtheit verkiindete er, daf} »der
Mensch niche dafiir geboren ist, um cine bestimmee An-
zahl von Jahren zu leben, sondern mittels seiner Taten
sich Gott zu nihern«. Und was seine Mission als freiwilli-
ger Kampfer fiir Spanien betrifft, fallte er seine Botschaft
50 zusammen:

»Es ist nicht wahr, was einige sagen, daff, wenn ich in

? Gemeint ist Gabriele D’Annunzio. (Der Hrsg.)
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der Heimat geblieben wire, ich und alle, die wir diesen
Weg beschritten haben, dem Kampfe in der Heimat gré-
fleren Nutzen hitten bringen konnen. Der moralische
Sieg, den wir — auch mit jedem Opfer — in Spanien errin-
gen werden, wird filr unseren nationalen Kampf grofer
sein als alles, was wir noch in unserem restlichen Leben
hitten erreichen kénnen, ja auch jenseits daven...«

Wenn ein junger Mann, dessen Zukunft noch fir jede
Moglichkeit offen ist, in dem Augenblick, in dem er vom
Leben Abschied nimmt, dies bezeuge, so hat er die Grofle
¢ines Helden erreicht,

Wir Italiener sehen ihn ausgestatter mit derselben
Wiirde wie Guglieimo Oberdan, der vor mehr als finfzig
Jahren sein junges Leben dem Galgen Habsburgs angebo-
ten hatte in der Gewiftheit, dafl sein Opfer das italiemsche
Volk zum Erwachen bringen werde, und der so sein Vater-
land auf eine leuchtende Zukunft vorbereitete, die damals
allein in seiner wunderbaren Voraussage bestand.

Und als ich die Leitsitze der Eisernen Garde wicder las,
die von Motza in besonderer Weise mit inspiriert wurden,
versank jeder Zweifel. Sie zeigen sein wahres geistiges
Wesen in seiner Unermefibarkeit.

Es ist bedeutungslos, daf} die Eiserne Garde in ihrem
Vaterland aufgeldst wurde und dafl sie sich, der Sraatsge-
walt beugend, in die politische Partei »Alles fiir das Vater-
land« umwandelte. Wenn auch die Legiondre heute niche
mehr ihre griinen Hemden tragen diirfen, so bleiben sie
doch in der Tiefe ihrer Herzen ihrem heiligen und kostba-
ren Brevier und jenen treu, die es thnen anvertrauten.

Schon 1927, als die Legion geschaffen wurde, die er
die des Erzengels Michael nannte, bekannte Corneliu
Codreanu stolz: »Wir gehéren zu denen, die glauben, daf§
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die Sonne nicht in Moskau, sondern in Rom aufpchr, <

Wir ltalicner kannten ihn vor zehn Jahren noch nichr.

Es war sein lateinischer Geist, der so aus ihm sprach,

Sofort schlug er fiir die ruminische Nation ein neues
politisches System vor und prophezeite den Sturz des al-
ten, »das verurteilt ist, unter dem Ausmafll und der Last
seiner Schuld zusammenzubrechen«. Er wollte seinem
Volk eine Schar, erfiillt von heiliger Willenskraft, erwek-
ken, befihigt, dem Volk den Glauben an seine Bestim-
mung wieder zu schenken,

Er erklirte der Armur seines Volkes und der sie verursa-
chenden sozialen Ungerechtigkeit den Krieg, indem er die
Guten zur Mifligung und zur Arbeit ermunterte. Er for-
derte die Ausschaltung des Parasitentums und die endgil-
tige Befreiung des Volkes aus seinen Fingen. Er erklirte
aller Unehrlichkeit den Krieg und warnte, »daf am Tag
nach dem legioniren Sieg ein auflerordentliches Gericht
eingerichtet werden wird, das des Verrates am Vaterland
anklagen wird all die Veruncreuer éffentlicher Gelder, all
die Betreiber schmutziger Geschifte, all diese Unterdriik-
ker«.

{Ich zitiere und fahre fort zu zitieren, weil ich fihle,
dafl die Wiederholung solcher legionirer Prinzipien wie
Weihrauch vor dem Grab des heroischen Motza brennt,
und es scheint mir, daff die Worte seines Glaubens seine
Secle erreichen, ergreifender als das ergreifendste aller
Gebete),

Um von Grund auf den neucn, ethnisch-nationalen

* Die Rede ist hier vom Rom des faschistischen Italiens uncer
der Fihrung Mussolinis, als Antipode der marxistisch-leni-
nistischen Ideclogic Moskaus. (Der Hrsg.)

Staat aufzubauven, »gegriindet auf dem Vorreche der Fami-
lie, auf dem Vorrecht der nationalen Kultur, au.f denln Vo1:-
recht der Gemeinschaft der Arbeit«, waren dies die pri-
miren legiondren Prinzipien: o i

»Die Eiserne Garde ist eine Organisation, gegriindet
auf Ordnung und Disziphn. . '

Die Fiserne Garde wird geleiter von einem reinen
Nationalismus, der seine Quelle hat in seiner grenzen-
Idsen Liebe zum Volk und Land,

Die Eiserne Garde will alle schépferischen Krifte der
Nation zum Kampf erwecken. .

Die Eiserne Garde verteidigt die Altire der Kirche, wel-
che die Feinde zerstéren wollen.

Die Eiserne Garde verneigt sich vor den Kreuzen der
Tapferen und Mirtyrer der Nation. _

Die Eiserne Garde stehr als starker Schild vor cl_en_l
Thron, dessen Fiirsten und Kénige sich bei der Verteidi-
gung und Verhertlichung des Vaterlandes geopfert Ilal.oen.

- Die Biserne Garde will mit starker Seele und kriftigen
Armen ein michtiges Land, das neue Ruminicn bauen. «
" Eine politische Bewegung, die sich an der Erneuerung
des eigenen Landes begeistert, an der Gestaltung eines
starken und moralischen Staates, an der Ergebenheit ge-
geniiber der Monarchie, und die, um ein so _hohe:_s Zle‘l Zu
erreichen, danach trachtet {ehe man auf die Giite eines
Programmes vertraut), einen neuen Mcnschenzyp zu
schaffen, kann nur Gefiihle der Sympathie und Bewlunde—
rung hervorrufen, besonders danr_l, wenn aus ithrem
Schofl selche Kimpfer kommen, wie es lon Motza und
Vasile Marin waren — Marin, der Kamerad von Mona s0-
wohl bei der politischen Tat als auch im kimpferischen

Opfer.




Wenn wir von der Begegnung mit der legioniren Lehre
zur Betrachtung von Motza als der Iebendigen Verkorpe-
rung dieser vaterlindischen Religion dbergehen, bemer-
ken wir sofort in den Taten scines Lebens die Treue zu ih-
ren Grundsitzen und in seinem Tod die Einlésung seines
heiligen Versprechens.

Ich begegnete Motza gegen Ende 1934 in Montreux
wicder, anldflich der ersten Zusammenkunft nationalisti-
scher und faschistischer Bewegungen. Ein Junge von
minnlicher Schinheir, zuriickhaltend in Worten und Ge-
stik, entschlossen und klar in seinem festen Glauben, zog
er schon beim ersten Zusammentreffen die Sympachie
spontan auf sich. In diesen wenigen Tagen kameradschaft-
licher Verbundenheit fihlte ich, dafl sich zwischen thm
und mir eine gegenseitige Herzlichkeit einstellte, cine of-
fene und vertrauensvolle Verstindigung. Seine wiirdige
Haltung, frei von jeder Uberheblichkeit, seine Ernsthaf-
tigkeit im Ausdruck wie im Auftreten, zwangen mich und

jeden, ihm mit héchstem Respeke zu begegnen.

Aber die Umstinde wollten es, dafl Motza in jencn
Tagen gleichsam ein Beispiel sciner selbst in unserer An-
wesenheit geben sollte. .

Die Schweizer Polizei hatte, sei es auf Veranlassung von
Agenten aus der Leibgarde Titulescus, oder sei es auf Ver-
anlassung des im gleichen Hotel wohnenden Ministers
sclber, das von Motza belegte Zimmer durchsucht, dabei
jedoch weder einen Doleh noch eine Bombe oder auch
nur das kleinste geheime und kompromittierende Doku-
ment entdeckt,

Motza, der scine Empérung vorbildlich unterdriickre,
hatte den zu seinem Schaden durchgefiihrten Ubergriff
auf dem freien Schweizer Territorium erduldet. Der
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Ubergriff war natiirlich auch ein Affront gegentiber allen

Fiithrern der dort versammelten faschistischen Bewcguln-
gen; dabei unternahmen diese keinerlei Akrionen, die ir-
gend jemand hitten alarmieren miissen. Es warcn Patrio-
ten aus allen Lindern, die sich kennenlernen wollten qnf:l
die beabsichrigten, eine gemeinsame Front zur Verteidi-
gung gegen die offen auftretende Gefahr des sich ausbrei-
tenden Kommunismus zu bilden. Dieser Zwischenfall
wire mit einigen schriftlichen Protesten ab'geschlossen
gewesen, wenn Titulescu nicht die uns_elige Eingebung zu
folgender fast choreographisch arrangierten Geste gehabt
hitte, fiir die er sich offenbar cinen groflartigen Applaus
erhoffre. Er prisentierte sich, weder dafiir aufgefordert
noch erwiinscht, in dem abgetrennten Saal, wo die Kon-
grefiteilnehmer sich zu einem Abschiedsessen eingefun-
den hateen. .

In einer ungenierren und schwulstigen Sprache und mit
gespieltem Entsetzen Giber den ihm gemachten Vorwurf,
die ungliickselige Durchsuchung provoziert zu haben,
wollte er sich &ffentlich rechtfertigen.

Ich erinnere mich genau an die Szene, aber nicht mehr
an die Worte, die, aus dem Minister flissig und sanft her-
vorquellend, auf unsere befremdete Uberraschlzmg trafep,
und die, welche Motzas sachliche, aber kriftige Replik
enthielten. Letzterer zwang Titulescu, sich an den Tisch
der Feinde der Demokratie und Freimaurerel zu setzen,
und indem er seine Augen scharf im Blick behielr, .schleu-
derte er ihm seine ganze Verachtung einer Politik ins Ge-
sicht, die der Aufienminister an erster Stelle reprisentierte
und welche die Eiserne Garde stets mifibilligt, zurlickge-
wiesen und auf Leben und Fod bekimpft hatte. Er schlof},
indem er eine Schweigeminute zu Ehren der Martyrer der
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nationalen ruminischen Sache forderte, Motzas Anclive,

gehirtet vom Willen, verrict keine Emotion. Aber seine -
Worte kamen aus ihm wie Peitschenhiebe. Titulescu, ver-

wirre durch dic unvorhergesehene Wendung, die scin
Wortschwall ausgelost hatte, bekam all dies in scin gelbli-
ches, vor Aufregung erblafites Gesicht,

Die Episode schlofl mit dem faschistischen Gruf, zu
dem allc Anwesenden sich erhoben. Das Verhalten des in-
ternationalen Komédianten in dieser erzwungenen Form
zu schen, schien allen ein einzigartiger Sieg eines heroi-
schen Charakeers tiber unehrliche Gefugigkeit zu sein.

Aber der wahre Motza offenbarte sich nicht nur hier.
Jene Episode war nur ein zufilliger Augenblick in seinem
kiampferischen Leben.

Genauso wie er seinen Reichtum an Energic bei der
Griindung und Gestaltung der Legion verschwendet
hartte, so wollte er dicser auch ein vortreffliches Beispiel
geben —im Leben wie im Tod.

Sein ganzes Testament, das uns nunmehr vorliegt, ist
emfach, kennt keinen schwiilstigen Ausdruck, aus ihm
sprlc!n allein und schlicht die Stimme seiner grofien Seele,
Es wird in ihm deutlich, wic er jedes innere Widerstreben
tiberwand, auch die Zuneigung zu Gattin und Kindern
um bereit zu sein fiir den Kampf und das Opfer. Sein
Cipitan hat ihm fiir seinc Riickkehr aus Spanien eine
kurfzc Frist gesctzt. Er selbst, in Vorausahnung seines
Schicksals, entwickelte keine Hektik. Er bleibt kithl und
bc_sopnen, macht Gebrauch von seinen moralischen und
geistigen Fahigkeiten.

. Er wird in den spanischen Krieg fahren, aber in jeder
lh‘m vergonnten Pause wird er Beitrige fiir dic Zeitschrift
Libertatea (Die Freiheit) schreiben, welche die wertvolla
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Schapfung seines Geistes ist und das cinzige Gug, das al-
leinige Erbe, das er sciner Lebensgefihrtin und seinen
Kindern hinterlassen wird. Er wird so viele Aufsitze
schreiben, daff diese fiir Jahre ausreichen, um das rumini-
sche Volk wach zu halten und im Glauben zu srirken.

Aber dieses Vorhaben erfiillte sich nicht. Am 13. Januar
1937 findet er auf dem Schlachtfeld bei Majadahonda an
der Seite seines tapferen Kameraden und Freundes Vasile
Marin den Soldatentod.

Die sterblichen Hiillen kehren, geleitet von Legioni-
ren, in das Vaterland zuriick®, Anfithrer des Traucrzuges
ist General Cantacuzino, ein ruminischer Held des Er-
sten Weltkrieges und ebenfalls ein Getreuer Codreanus.
Ganz Bukarest verneigt sich vor den heimgekehrten Toten
in ergreifender und tefempfundener Liebe, Ein ganzes
Volk kniet nieder und weint. Es begreift in dieser Stunde,
daf die beiden Sirge nicht blof} zwei Leichname einschlie-
flen, sondern sich wie Monumente erheben, um von zwei
edlen Seelen zu kiinden, die sich auf dem Alrar des Vater-

landes opferten.

* Die Riickfithrung der Sirge von Motza und Marin aus Spa-
nien nach Ruminien erfolgte iiber Frankreich, Belgien und
Deutschland., Beiihrer AnEunft in Aachen wurden die sterb-
lichen Uberreste der beiden Gefallenen mit militirischen
Ehren durch eine $5-Kompanie empfangen. In Berlin wur-
den die Sirge von 5S-Offizieren getragen und im Rezep-
tionssaal des Bahnhofs aufgebahrt. Die toten Helden wur-
den von hohen deutschen Reprisentanten sowie von den Ge-
sandten Italiens und Spaniens geehre. Im Namen Hitlers und
Gérings und zahlreicher nauonalsozialistischer Organisa-
tionen wurden Krinze iiberbracht (Vgl, Gricore Manoi-
LEsCU, »De ce«, in: Jon Mota §i Vasile Marin. 25 ani de la
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Eine nie gesehene, reine Hingabe begleiter die Toren-

feier. Und unausgesprochen hallt in den Herzen aller die

Prophezeiung lon Motzas:
»Zweifellos wird das rote Untier zu guter Letzt besiegt
werden. Die von Christus, dem Herrn, gegriindete Kir-

che wird »auch nicht von den Toren der Halle« vernichter
werden kénnen. «

ndre dringen die erhcbenden Abschiedsworte:

?>lch sterbe, Corneliu, voller Hingabe, mit aller Selig-
keit, fiir Christus und dic Legion. Ich verlange hierfir
Esi_cm'en Dank, nichts verlange ich, einzig und allein den

1eg.«

Es steht heute einem italienischen Faschisten gut an
Dich zu griflen, Du Glaubens- und Waffenbruder, Du,

treuer .I.cm Motza, tapferer rumdnischer Kreuzfahrer der
Latinitit, mit unserem: Presente!

Mar1o Sani

moarte, Editura CARPATII, Madrid 1963, 8, 149 ff.; vgl,
auch VIrGIL lonescu, »Memoril«, in: Pdmdntui Strdmogesc,
Buenos Aires 1979, 5. 66). — Anm, des Herausgebers. '
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DAS LEBEN

Der Verfasser dieses Testaments ist ciner der beiden in
Spanien im Kampfe gegen den Bolschewismus bei Maja-

. o - dahonda gefallenen ruminischen Legionire.
Und in Codreanus Herz wie in die Herzen aller Legio- ¢

Am 5. Juli 1992 in Origtie geboren, fielen lon 1. Motzas
Junglingsjahre in die Zeit des grofien Kricges, der dem

. ruminischen Volke die Freiheit bringen sollce.

Sein Vater, der ehrwiirdige Priester [on Motza, ein vor-

- bildlicher nationaler Kimpfer, der wegen seiner unge-
'~ beugten Haltung und Titigkeit fiir den ruminischen
 Nationalismus unter Ungarn zum Tode verurteilt wurde,
- war gezwungen, auf ruminisches Gebiet zu fliichten.

Nach dem Kriege (1921) studierte lon 1. Motza an der

- Universitic Cluj (Klausenburg), wo er nach einem Jahr
- Vorsitzender des Studentenvereines
* wurde. In dieser Eigenschaft hatte er aktiven Anteil an der
I antisemitischen und antibolschewistischen Bewcgung,
. die am 10. Dezember 1922 schlagartig simtliche Universi-
- titen Rumaniens erfafire.

»Petru Maior«

Das Prithjahr 1923 bringt dic Begegnung zwischen Ion

- 1. Motza und Corneliu Zelea Codreanu. Eine dauerhafte

Freundschaft verbinder von nun an beid¢ Kimpfer, eine
Freundschaft, die erst der Tod beenden sollte. Wegen
Komplottierens unter Anklage gestellr, lernen sie zusam-
men das Gefingnis kennen (Oktober 1923), sitzen auf ei-
ner Anklagebank und werden freigesprochen’. Im Jahre

. 1 Vgl, Copreanu, Eiserne Garde, Colectia "EUROPA", Miin-

chen 61987, S, 156-159. (Der Hrsg.)
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1925 fahren beide zu Studienzwecken nach Frankreich.
Hier, in Grenoble, erwirbt Motza den Dokrortitel der
Rechtswissenschaften mit seiner Arbeit: La sécrrité juridi-
gue dans la Société des Nations (Die vechiliche Sicherheit
im Volkerbund), worin er darlegte, dafl dieser zum Schurz

der Lebensrechte der Vélker und Nationen vllig unge+

eignet sci.

Nach sciner Riickkehr wird lon 1. Motza Mitbegriin-
der der neuen Bewegung »Legion Erzengel Michael«, der
spiteren »Eisernen Garde«, unter Fithrung Corneliu Z,
Codreanus, Im selben Jahr ehelicht er dessen Schwester,
Iridenta Codreanu.

Von nun an beginnt ¢ine neue Zeit intensivster Tatigkeit
im Leben Motzas. Er bt seinen Rechtsanwaltsberuf in|

seiner Geburtsstadt Origtie aus, arbeiter Tag und Nachst

fiir die Bewegung und schreibt seine wunderbaren Auf-

sitze fur die Zeitschrift Pamdntul Stramogesc (Die Erder
der Ahnen), in der sich die Weltanschauung und die gei$

stige Haltung der Legionirbewegung widerspiegelte,
Mutig, entschlossen, energisch, cin Mensch von hoher

Kultur und edlem Charakter, wird Ion I. Motza von seid

nen Kameraden wie ein grofler Bruder geliebt: Sogar
seine Gegner achten und ehren ihn,

In kurzer Zeit setzt sich seine Persénlichkeit im ganzen
Lande durch, lon Motza ist der Stolz, die Hoffnung der]
kimpfenden Jugend Ruminiens.

Zusammen mit seinen Kameraden wird er in das Gefang-
. nis Jilava eingeliefert (10. Dezember 1933). Am 5. April

1934 aber spricht das Kriegsgericht die finfzig Legiondre,
an ihrer Spitze Corneliu Codreanu, von der Anklage des
-»Komplotts gegen den Staat« frei.

Nun folgt der letzte Abschnitt im Leben [on I Motzas.

Er ist bei der Fihrung der Legionarbewegung dic

rechte Hand seines Capitan. Thr widmet er sich von friih
- bis spiit, ihr schenkt er seine Zeit, sein Talent, scine Liebe,
sein Leben ...

" Unter seiner Leitung nimmt die alte und ruhmreiche
- Zeitschrift Libertatea, fiir deren Wort einst sein Vater zum
- Tode verurteilt worden war, ihr Erscheinen auf.

- Im Jahre 1936 erscheint eine Sammlung seiner Kampf-
: schriften unter dem Titel Cranii de Lemn’.

Seine in allen Teilen des Landes gehaltenen Vortrige
- werden von einer begeisterten Jugend aufgenommen, die
. glidubig auf die Legion blicke.

Ton Motza ist jung, er wird geliebt und bewundert, er
= ist ein Vorkimpfer seiner Bewegung, er hat Frau und Kin-
- der — geniigend Griinde, um sich ans Leben zu klammern.
- Aber als das Grauen des kommunistischen Barbaren-
tums, der an Gott und der Menschheit veriibten Schin-
- dungen, bis zu ihm dringt, fithlt er sich zum Verteidiger

Als fiir diese Jugend Tage voller Tragik beginnen, als dief der Sache Christi berufen.

vereinten Krifte des Judentums, der Freimaurerei, der int
ternarionalen Finanz und der durch sie korrumpierten;
Politiker versuchen, die natonale Bewegung durch eint

Verbot der Eisernen Garde zu vernichten, befinder sich
Ton Motza in vorderster Reihe unter ihren Verteidigern,

16

F 2 Eine italienische Ubersetzung von Claudio Mutti erschien
unter dem Titel: Puomeo nuovo, Edizioni di Ar, Padova 1978,
(Der Hrsg.)
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Er ergreilt die Initiative zur Bildung cines legioniren

Expeditionskorps und fihre an seiner Spitze nach $pa-

nien, um fiir die nationale Wiedergeburt und den Sicg des
Christentums zu kimpfen.

Am 13, Januar 1937 findet er und sein Freund und Ka-
merad Dr. Vasile Marin, einer der besten Rechtsanwilte
Bukarests, im Kampf bei Majadahonda den Heldentod.

Dies ist das reing, edle, Gberirdische Leben dessen, deri

Lon I, Motza war.

\ )
10N MOTA ¥ VASILE MARIN
EFMAJADAHONDAND
153 JANUARIE193T)
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Die beiden folgenden Aufsitze bat Ton I. Motza vor seiner
Abfabrt nach Spanien als Anfang einer Reibe laufender
Berichte vom spanischen Kriegsschauplatz geschrieben.

Ein Bricf von den ruminischen Legioniren
an der spanischen Front

Zu Christi Geburt

. Von neuem bereiten sich die Vélker der Erde far die Fei-
ertage und Freuden der Geburt des Herrn, der heiligen
Geburt Christi, vor,

Diesmal wird jedoch die Freude in den Herzen aller

 von der Besorgnis um das Schicksal der christlichen Welt-

ordnung getriibt, der Ordnung, die uns Gott geschenke,

- als Er der Erde Seinen eigenen Sohn sandte, desscn Ge-
- burt wir jetzt wieder feiern.

Die Hand des Teufels hat den blutigsten aller Kriege ge-

- gen die von unserem Herrn Jesus Christus selbst gegriin-

dete Kirche in unseren Tagen heraufbeschworen, Noch

_ niemals, seit der Erloser zu uns gekommen, hat sich, wie

gerade in unseren Tagen, mit so viel Hafl und so viel Bés-
artigkeit ein Teil der Menschheit erhoben, um die christli-

.~ che Weltordnung zu zerschlagen. Zu Zehnrausenden ster-

ben heute die Menschen, teils um die Altdre der Kirchen
Christi zu zerstbren, teils um diese zu verteidigen. Der

- Kommunismus ist das rote Untier der Apokalypse, das
-~ sich erhebt, um Christus von der Welt zu verjagen.
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Heute, zu Christi Geburt, st es niche vergénnt, in un-
seren Fleimen nur die Freuden zu kennen, sondern auch
dic Sorgen um die Erhaltung des grofien Geschenkes, das
uns Gotr gemacht hat, als Er Scinen Sohn zu uns sandte.

Zweifellos wird das rote Untier zu guter Letzt besiegt}
werden. Die von Christus, dem Herrn, gegriindete Kir-
che wird »auch nicht von den Toren der Holle« vernichtet}

werden konnen. Aber dennoch: In einigen Lindern, wo

der Kommunismus siegen konnte, wurde die Kirche zud: s : r Ky
“nicht ein Leben hinterlassen, in dem Christus fiir sie ver-

“loren wire!

Boden geworfen. Nicht fiir die Ewigkeit, sic wurde es je-
doch fiir unser Zeiralter, an ihrer Stelle aber hat sich die

teuflische Macht der Glaubenslosigkeit und des Verderb-f
nisses breit gemacht, mit allen ihren Leiden und der seeli-}
schen und kérperlichen Vernichtung der heutigen Men-§
schen. Wir glauben an die Auferstehung der Kirche, so-f
wohl in Ruflland, wie auch im kommunistischen Spanien.§
Diese Auferstehung jedach, wie auch dic Erlésung unse-§;
res Landes von der unseligen Herrschaft des Antichrist, |
hiingen davon ab, wie wiirdig wir uns zeigen! Gott hat ver-§
- Luzifers befreien.
Holle wird niedergerungen werden, weil Gott Vertrauen |
zur Gilite der Menschen gehabrt har, zu ihrer Bindung an§: . .
‘. nischem Boden kimpfen, fordern Euch auf, ihrem Bei-

Wenn wir uns aber nichr aufraffen, um in den Krieg,;
den die Heerscharen des Teufels entfacht haben, zu zie-1
hen, wie es die Erfiillung unserer Pflicht gebictet, sowird |

kiindet, daff die Kirche nicht einmal von den Toren der

Gott.

der Zusammenbruch kommen, wie es auch anderwirts
geschehen ist, Wer aber kann die viclen Jahrhunderte der
Bufle in Sklaverei und Qualen, die unsere ungliicklichen
Nachkommen werden erleiden miissen, voraussagen, bis
wir uns von neuem der Herrschaft der Kirche iiber die
Seclen der Menschen werden erfreuen diirfen.
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Heute erleben wir schwere Stunden. Von der Art, wic
wir unsere Pflichten in diesen Stunden erfiillen werden,
hingt es ab, ob die kommenden Geschlechter, unscre

' Kinder, Enkel und Urenkel, in Zukunft sich am Tage der

Geburt des Herrn frenen oder ob sie wein'en werden,
Versagen wir unseren Nachkommen nicht .das Seelen-
heil der Geburt des Erldsers! Vermachen wir thnen .mcht
ein Land ohne Kirchen und Heiligenbilder, ohne die be-
schiitzende Hand Gottes! Wir dirfen unseren Kindern

Aus diesem Grunde sollen wir zur Verteidigung des
Christentums nicht vor dem Opfer fliehen! _

Nur das Opfer kann unseren Nachkommen Jesus (_:}m'—
stus zuriickgewinnen, nur durch das Opfer werden sie bei
den Weihnachisfesten der kommenden Jahre und Jahr-
hunderte Christus in ihrer Mitte haben kénnen.

Ohne Kampf konnte nicht einmal der Erzengel Michacl
den Himmel von den Heerscharen der abgefallenen Engel

Die ruminischen Legionire, die an diesen Weihnachts-
feiertagen fiir die Verteidigung des Christentums auf spa-

i lgen! ...
spiel zu folgen Ton L Morza

(Libertatea Nr. 37-38, Weihnachten 1936)
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Ein Brief von den rumianischen Legiondren
an der spanischen Front

Dem Jahre 1937 entgegen ...
ol A » Der liebe Gotr har sichen von den Legioniren des
' ' Capitan® ausgezeichnet, die Weihnachusfeiertage und das
Neujahr mit der Hand auf dem Gewehr, auf der Hand-
granate oder dem Maschinengewehr zu erwarten und zu
erbringen, verstreut in den Straflen Madrids und in den
ergen Spaniens, in verbissenem Kampfe gegen diejeni-
'oen, die mit dem Bajonett dem Erléser auf den Heiligen-
bildern die Augen ausstechen und die Mutrer Gorres und
: Thren heiligen Sohn verspotten.
“Ich sagte, Er habe sie ausgezcichnet, da es fiir einen
Menschen keine gréflere Ehre, keinen fiar die Seelc
ruchtbringenderen Ruf geben kann, als den, Verteidiger
Christi und durch Christus auch der eigenen christlichen
- Nation zu sein.
L Das vergangene Jahr 1936 hat auf spanischem Boden
- diesen schrecklichen Kampf entfacht. Das beginnende
[ Jahr 1937 wird wer weill was fiir weitere, vielleicht noch
grofere Opfer von Menschen und Vélkern tordern,

In dieses Jahr, das blutig aufgeht, miissen die Ruminen

Eine legioni : r, dic sich 1
cglondre Abordnung, die sich im November 1936 nach mit von Weichheit und Zaudern befreiter Seele, auf grofic

Spanicns begab, um an der Seite der nati
n begab, _ onalen Erhebung ge
den die iberische Halbinsel bedrohenden Bolschewisr%ﬂfsg:;1

kiampfen: Dr, lon L. : . e
Clin—i, Niculae TotuMlng:rar;?]STr%l Gh. Camac“‘vn‘?’ Ing. Gh. £ 3 Cipitan (lies: Kapitin) ist die innerlegionire Bezeichnung
Dr. Vasile Marin, und Fi mitrescu-Borsa, Binici Dobre,§  Corneliu Zelea Codreanus; sie entspricht dem deutschen
. arin, und Flrst Alexandru Cantacuzino. " »Fithrer« oder italienischen »Duce«. Die Bezeichnung -
i stammt aus einer ruminischen Volksiiberlieferung. Schon
Horia, der Anfiihrer der siebenbiirgischen Bauernrevolu-
tion aus dem Jahre 1784, wurde » Cipitan« genannt, (D. Hg.)
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Zeiten der Encscheidungen vorhereiter, hincingehen. Sie
miissen i ihren Herzen den neuen Geist des legioniiren
Mutes empfangen, sich in ihrer ganzen seelischen Rein:
heit, deren sie noch fihig sind, sammeln und die teure, oft;
auch schmerzvolle Frucht des Opfers fiir Christentunt
und Nation zur Reife bringen, f

Lassen wir alle das vicle Gerede beiseite, ganz besoni

nommieren und unfruchtbare Lobspriiche oder durc
Entschliisse, denen keine harte Gewichrigkeir der Tat, de
Opfers und der Biirde folgt.

Entledigen wir uns all unsercr Schwiche, Furcht undk.

Gier und steigen wir zu den hchsten Gipfeln, gehiille i
die Prachrall dessen, was unscre Seele an Gite, Tapferket
und Reinheit aufzuweisen hat, Derartig seelisch gewapp
net erwarten wir, bereit, unser Blut zu vergieflen und =z

zukdmpfen.
crdffner, zuwenden, werden wir von diesem voll Finster-

nigen Tage des ruminischen Sieges erwarten diirfen.

und thre Seelen zu erlésen.

(Libertarea Nr. 1, 3, Januar 1937)
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Ein Brief Ion 1. Motzas an seine Eltern

Auf dem Schiffe Monte Olfvia unter-
wegs nach Portugal. - 1.Dezember 1936

y !
ders aber den Glauben, dafl wir unsere Pflichr schon erd. Geliebte Elern!

fiillt haben durch Kimpfe der leeren Worte, durch Rek

Seit vier Tagen sind wir zu Schiff, morgen verlassen

' wird es in Lissabon, in Portugal, von wo wir dann nach
. Spanien weiterreisen ...

...Sicherlich habt Thr erfahren, daft wir fiir einige Zeic

auch an den Kampfen teilzunehmen beabsichtigen, vor-
. aussichtlich einen Monat lang, denn so hat uns Cornlelu
. die Zeit begrenzt, da es sich doch nur um ein lgbenflilges
' Zeichen chrisdicher Einheit in den Herzen zweier Volker
- handelt.

sterben, den Befehl, uns durch die finsteren Wolken dest’ he Unrul .
Verderbens, dic immer mehr unser Volk einhillen, durch+’ wunderbaren und groflartigen Reise ist die um meine
© teure Mutter und den geliebten Vater,

Nur wenn wir uns so den Wegen, die uns das neue Jahrf

Meine grofite Sorge und seclische Unruhe bei dieser

Ich fiirchee, daf Ihr Euch zu sehr von den Sorgen wer-

* det iiberwiltigen lassen; nach einem Leben aber, das, wic
nis und Biirden an uns herantretenden neuen Jahr die sond:

das Eure, von Priiffungen genfigend heimgesucht war,

- solltet Thr nicht derartige Belastungen zu ertragen brau-

Denn im Sicgeswagen fihrt Gote nur die Tapferen, nurf
diejenigen, dic sich selbst aufzugeben wissen, um ihr VolkE |
b ° . die Sorgen, die ich habe, unbegriindet sind und daft Thr,
lonI. MoTzad 1
- niigend seelische Kraft besitzt, um diese unal_awendblaren
. Sorgen zu tragen, ja noch mehr, sie mit Zufned‘enhmt Zu
 tragen, da sich doch Euer Sohn auf einem derartigen Wege
" der Ehre und Pilicht befindet ...

chen. Am gliicklichsten wire ich, wenn ich doch von mei-
nen geliebten Eltern die Nachricht erhalten konnte, dafl

von Burer Liebe zu Kreuz und Christentum gestarkt, ge-
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Wir wiren glicklich zu wissen, daf auch die Unseren. blieben wire, ich und alle, die wir dlesﬂen Wey be“h“tt?n
an unsercm Wagnis, an unserem Opfer aus Licbe zu Chrit haben, dem Kampfe in der Heimat groficren Nutzen ha;
stus teilhaben, indem sic in Mannhaftigkeit einige: ten bringen kénnen, Der rqorahsc_he Sieg, den wtr_—z‘:ct..
schwere Tage bestehen und sich nicht niederdriicken lass mit jedemn Opfer — in Spanien errngen werden, wir ur
sen, denn sonst kénnte es scheinen, sie wollten uns dazuf unseren nationalen Kampf grofler sein als alles, was wir

bringen, unsere Pflicht gegeniiber Gott zu vergessen, in
dessen Antlitz man heute mir dem Maschinengewehr
schiefit, sowie auch die Erfillung unserer Pflicht gegend

noch in unserem restlichen Leben hitten erremh;n kén-
- nen, ja auch jenseits davon . .. Dies ist die Wahrh_mt. -
. Anfang Februar werden wir mit Gottes Hilfe die Heim-

iber der Nation, deren Schicksal doch auch in so hohemg reise antreten ...

Mafle vom Entscheidungskampf abhingt, der heute inf :
{ den Sorgen nicht iiberwiltigen zu lassen. Der Mensch ist

Spanien ausgetragen wied . ..
Wegen der Eltern bin ich unruhiger, denn Iridenta ist
jinger und auch kérperlich stirker, ihre Jugend hilft ihr;

Nochmals bitte ich Euch von ganzer Seele, Euch von

“nicht dafiir geboren, um eine bestimmte Anzahl von Jah-
- ren zu leben, sondern mittels seiner Taten sich Gott zu

dic Unruhe und sonstigen Schwicrigkeiten leichter zug-nihern!

tiberwinden, die in der Vorstellung oft auch noch grofied
erscheinen,

Ich bin sehr gliicklich, dafl sie, obwohl sie bei meiner|

. Mit aller Liebe kiisse ich Fuch die Hinde und bltlI:C
' Euch, mir nicht das Gliick zu verweigern, Euch mutig
‘und reinen Herzens zu wissen und mannhaft von der

Abfahrt diese Sachen ahnte, mutig war und ich so sehen
konnte, dafl sie ihrer Gefiithle Herr zu werden versteht,
wenn es darum geht, die Pflicht zu erfiillen.

Hicerzu mufl ich noch bemerken, um auch alle Irrtiimer:
auszuschlieflen, und damit auch niemand dafiir verant-

wortlich gemacht werden kann, daf ich von niemandemE.

nach Spanien geschickt wurde, sondern dafl ich allein und
als erster den Gedanken und Wunsch hatte, mich an die-
sen Kimpfen zu beteiligen, wofiir ich die Erlaubnis unse-

res Fihrers verlangt und erhalten habe, die er dann auf dief
Dauer von nur einem Monar beschriinkte. Niemals hitte
ich es angenommen, von jemand anderem ersetzt zu wer-
den, denn meine Seele forderte von mir die Erfillung die-§
ser Pflicht, die ich heute verwirklicht habe. Es ist nicht®
wahr, was cinige sagen, daff, wenn ich in der Heimat ge-f

26

' Kraft beseelt, die einem der Glauben zu Gott verleihe, a}l!c
E Schwierigkeiten tragend, mit denen Gott unsere TFamilie
ehrr, indem -er thre Unterstiitzung zur Erfullupg der
© Gerechrigkeit und Seiner Gottlichen Ordnung in An-
“ spruch genommen hat. _

' PIch uinarme Euch mit grofier Liebe und viel Dan.kbar—
- Leit fiir all die seelischen und materiellen Opfer, die Thr
 ein ganzes Leben lang fiir uns und unsere Seelen gebracht
- habt ...
o Euer Euch liebender

JoNEL
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Der Abschied Ton I, Motzas von seinen Eltern ;

Bukarest, 22. November 193¢

Meine geliebten und schwergepriiften Eltern,
liebe Schuwestern!

Meine geliebten Eltern, in Eurem Schmerz denke an
die Leiden, die andere Eltern aushalten mufBiten, wie
Moscardd, der am Telefon der Erschiefung seines Sohnes
“beiwohnen mufite! Trotz allem ist er niche verzweifelr,
'sondern hat gekimpft und gelebt, um seine Pilicht bis
: zum letzten zu erfillen!

: - Ich habe so meine Lebensaufgabe aufgefafit. Ich habe

Gott wollte, daf es so komme.

Euer Schmerz ist groB, unendlich grof}, ich weifl es. E 1
erschiittert mich der Gedanke, dafl Thr zu schwach seint
kénnret, ihn zu teagen, Versucht jedoch, liebe Eltern, inf:

Eurem Schmerz, die ganze Schénheir unscrer Tat zu er
blicken: Man zielte mit dem Maschinengewebr in das Ant

vz Christi! Es wankte die christliche Weltordnung! Konn

ten wir gleichgiiltig bleiben? Bedeuter es nichr e seels
sches Wohl fir unser kommendes Leben, bei der Verteid:
gung Christi gefallen zu sein? Es kann nicht sein, daf} Th
trotz Eurem Schmerz nicht die seelische Erhebung mit-
empfindet. Gottstirke Euch, den Schmerz zu tragen und
siegreich zu bestehen.

Nun einige materielle Anliegen: Lafit die »Libertatea«

nicht eingehen! Von ihrem Ertrag wird meine Familie
leben kénnen*

ES

Hier folgen im Testament Motzas einige marerielle Bestim-
mungen. Mangels anderen Vermégens %interlﬁﬁt er den bei-
den Kindern und seiner geliebten Gartin seinen einzigen
Besitz, die legionire Zeitschrift Libertatea, die ihnen den
blofien Unterhalt erméglichen soll. Das Blate soll auch waj-
terhin die legionire undgchristliche Linie, die es unter seiner

Leitung gehabe hat, verfolgen, die allein Nation und Land
erldsen werde, (Der Hrsg.)
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. ¥ Kinder.

 Christus geliebt und bin ghicklich fiir ihn in den Tod ge-
Eigangen! Warum wollt Thr Euch grirnf:n, da sich doch
- meine Seele erldst im Reiche Gottes befindet?

. Die Sorge um meine Familie soll Euch nicht erdrijckf.:n.
“Gott wird sie nicht Hungers sterben lassen. Alles wird
sich giinstig erledigen.

* Meine teuersie Mutter, ich bin unendlich besorgt, daft
: der Mutter auch kein Leid geschehe durch die dauernde
-':.Unruhe, die ihr die Nachricht meiner Abrei_se an die
" Front bereiten wird, ob ihre Krifte auch ausre1che‘n wer-
- den, den Schlag, den ihr mein Verlust bedeuten wird, zu
‘tiberwinden. . .
- Licbste Murter, mit Trinen in den Augen sage 1‘ch Dir,
- sowie auch dem Vater, meinen letzten Wunsch: seid stfzrk,
- beherrscht Euren Schmerz und lebt zum Schutze meiner

- Thr Ungliick ware um so grofier, wenn jedermann die
 Widerstandskraft verlieren wiirde, um unter der Last des
- Leides zusammenzubrechen. '

-~ Schon aus Liebe zu Mihai und Gabriela wiederhole ich
immerzu meine heifie Bitte, stark und mutig zu sein u_r_zd
- Vertrauen auf Gottes Hilfe zu setzen zum Tragen der pevson-
L lichen materiellen Not (denn eine seelische Not bestebr
: nicht).
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- Wic \il(’l ruhiger wire ufh, I'.liittf.‘ ich doch die Gewilheii  Alles soll somit beim alten bleiben und weitergehen wie
Lure Stiirke. Deswegen bicte ich Euch immer von ncucm} vor meiner Abreise.

meinen Ruf zu vernehmen, meine Bitte: Lafit Euch nicht  Mit Deiner Hilfe, indem Du der Libertatea auch weiter-

unterkriegen! Es wire dann nur schlechrer.

. Verzeiht mir, teuerste Eltern, alle Unruhe, die ich Euc
im Leben verursachr habe.

Ich ha_bc ¢s nur aus Liebe fiir Gott und die Natio
getan, mit reinem Herzen.

Nun. umarme ich Euch von ganzem Herzen, bin ic
doch sicher, daf} Thr meinen Wunsch erfiillen werder, de
Schmerz mit Stirke und im Glauben auf Gortes Gnade z
tragen.

In inniger Liebe Eue
ToneL

- hin den bisher unter den Zeitungen der Legion eingehal-
“tenen Platz liflt, ist das Blast gesichert und meine Familie
hat etwas, wovon sie leben kann. Darum bitte ich Dich,
-der Libertatea das Weiterbestehen zu erméglichen,

Es bleibt zu wiinschen, dafi mit der Zeit ein guter Re-

‘dakteur als Schriftleiter herangebildet wird. Er soll fir
- Gehalt arbeiten und hier Karriere machen . ..

" Ich sterbe, Corneliu, voller Hingabe, mit aller Selig-
- keit, fiir Christus und die Legion. Ich verlange hierfiir
keinen Dank, nichts verlange ich, einzig und allein den
- Sieg. Weiter bitte ich Euch, fiir meine Kinder ein Herz zu

- haben.

£ Mit Iridenta sei nachsichiig und nachgiebig. Tch weifs,

Der Abschied Ion I. Motzas von seinem Cipitan

Bukarest, 22, November 1934
Lieber Comnelin!

Die ‘einzige Bitte, die ich in meiner Sorge um die Kinder
und Iridenta habe, ist diese;

Lafit nicht die Libertatea eingehen,

auch gclcgentllich kleine Beitrage von anderen hinzukom-
men}. Was die Verwaltung betrifft, so soll sie auf dem
heute vorgezeichneten Weg weitergehen.
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£ daft Thr Euch nicht immer verstehen werdet, Versuche es
- aber nicht mit allen Mitteln, sie nach Deinen Anschauun-
-gen zu dndern, Damit will ich nicht sagen, daf Du Dich
- nicht in milder Aufsicht und beratend um sie kimmern
" sollst. Bei Konflikten jedoch, die, wie ich weif), kommen
- werden, sei Du der Nachgebende. Denke an ihren
- Schmerz und an ihren Verlust, denke an die kranken Ner-
" ven Iridentas und an alles, was sich nun einmal nicht dn-
- dern laflt, wie gern Du es auch méchtest. Sonst ist sie ja
 sparsam, treu, lebt nur fiir die Kinder, ist ergeben, sie darf
o - nicht noch mehr getroffen werden, selbst wenn sie die

lch bin sicher, dalt wenigstens im Augenblick der Varerf:
dic Arbeit der Redakrion wird bewiltigen kénnen (wennk

Schuld hat.

Nach diesen personlichen Angelegenheiten, da es nun

- einmal heiflt, Abschied zu nehmen, empfehle ich Dich
- Gottes Schutz und wiinsche Dir einen recht baldigen
: Sieg. Ich bin gliicklich und sterbe froh mit der Genugtu-
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ung, Deine Sendung erkannt, Dich verstanden und Di
gedient zu halen. Denn Du bist der Fihrer, Auch habg
ich vor Dir gefehle, Du weilt es und auch niche. Vergibt
Niemals jedoch habe ich es an der ehrlichsten legionires
Treue fehlen lassen Dir gegeniiber, dem Fiihrer. In de
letzten Jahren habe ich nichr genug fiir die Legion getank
ich habe aber immer an Dich geglaubt und tue es auch
heute, an diesem Glauben habe ich auch nicht im verbor
gensten Winkel meiner Secle gesiindigt (selbst, wenn iclf’ PREZENT!
manchmal, im guten Glauben, ciniges bemingelte, w ‘
zum Beispiel Deine Abneigung gegeniiber Formen un
Geldangelegenheiten, was oft grofe sachliche Nachteil§ o
mit sich bringt). 5 Die, die gefallen, gemordet von feindlichen {(uge[r.z,
Du, Corneliu, mache aus unserem Land ein Land, sl einer Reibe sie schreiten mit denen, die ibriggeblieben ..«

schén wie dic Sonne, ein michriges, Gote flirchtende§:
Land! ]

Es lebe die Legion

Morza

[P.3.] - Ich werde in Spanien 200 — 300 Arrikel schreiben, di

ich zuriicklasse, damit sie nach meinem Tode, 5 - 6 [ahre lang :
einzeln in jeder Ausgabe erscheinen, Dies wird das Blatt noc :
begehrter machen. ‘Andere Anwcisungen hinterlasse ich ing.
meinem Brief an Iridenta. 4
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Vorwort

Unter dem Gepiick der aus Spanien zurickgekehrten
ruminischen Legionire befand sich auch der kleine Kof-
r lon I, Motzas. Er hatte ihn als letzter geschlossen ...

sWer weifl, wo ich mich befinden werde, wenn mein
eines Kofferchen gedffnet werden wird, und wessen
inde es 8ffnen werden?. . .«

Der Koffer enthielt unter anderem die letzten Aufsitze
on I, Motzas, die er am 3. Dezember 1936 aus Lissabon
ir seine Libertatea schreibt. Von neuem fiihlt er scinen
ahen Tod, Noch einmal spricht er zu seinen legioniren
ameraden, antwortet ihrem Aufruf zum letzten Male:

PrEzZENT!®

Prezent! = Hier!




MAJADAHONDA

Hier, auf der miv dem Blur der beiden Mirtyrer und Helden lo
Motza und Vasile Marin geheiligten Erde, wurde das Denkmy
zu ihrem Gedichunis errichtet; ein wiirdiges Symbol fiir de
Glauben, den Kampf und das Opfer aller Legionire der Eiserne
Garde, An dieser Stitte versammeln sich alljahrlich am 13. Ja
nuar die im Exil lebenden Rumiinen zusammen mit ihren spa
schen, italienischen, deutschen, franzdsischen, portugiesischey
Kameraden und weiteren aus anderen Vélkern, um ihren Treud
schwur im Angesicht der Toten zu ereuern, der ihnen del
Kampf um die Befreiung ihrer Vaterlinder von geistiger und ma

terialistischer Uberfremdung zur ewigen Pflicht macht,

honda - Wallfahrtsort der ruménischen Legiondre und der

Mationalisten aller Nationen.

Das Monunient von Majada




Lissabon, den 3. Dezember 1936 éErsteTArtike['

»Die, die gefallen, gemordet von feindlichen Kugeln,
In einer Reibe sie schreiten mit denen, die ibriggeblicben .. .«

Die Artikel aus dicsem Heft (oder vielleicht ag E

deren .Heftcn) sollen kiinftig in jeder Nummé - :
der Libertatea erscheinen, oder, falls ich nicHl: PREZENT!

dazu kqmmen soilte, geniigend zu schreibe
alle zwei Nummern einer, so dafl die Zeitschrif

einige Jahre lang mir Artikeln von mir verschell~ _ -

wird, wodurch sich die Lebensfihickeir dd. Gott wolite, daf} auch ich — und vielleicht auch andere
Zeitschrift sicherlich erhdhen wird Aﬁ dies fi Emeiner Kameraden, ruminische Legionire des Cépitan —

. ies fife 7 " . Sk
den Fall, daf ich aus Spanien niche mehr hej zu dep gluckhcher_l I.{ampfern gezihlt werden, du? in Spa-
kehren sollte r heinf pien bei der Verteidigung des Kreuzes gefallen sind. Tch
) Esage, diese Kimpfer sind »gliicklich«, obwohl viele von
Denn es ist mein Wunsch, dafl die Libertate uns Kinder und Frauen hinterlassen, geliebte Wesen, die
| keine andere Stiitze als nur uns haben, da nur der Mensch
wahrhaft gliicklich ist, der so durch das irdische Leben
egangen ist, dafl er auf die Erlésung seiner Seele hoffen
F kann. Wir aber, die wir von Gott auserwihlt wurden und
4 denen Er vergénnt hat, unter Einsatz unseres Blutes und
I. M ‘unserés Lebens, seine Verteidiger zu sein, wir kdnnen,
§ trotz unserer: bisherigen Siinden, eine starke Hoffnung

- hegen, daf unsere Seelen Erlésung finden werden.
¥ Keine Macht, keine Licbe gilt mehr als die Nation,
I keine darf ihre Erfiillung woanders, als im eigenen Volke
§ finden, ausgenommen Christi Macht und die Liebe zu
Die. di , o ¥ Thm. Christus ist der gleiche, in Spanien wic in Rumd-
]fw dl;gefa”t_n’ gem?m{” won feindlichen Kugeln, ‘¥ nien: Wenn ein Heer im Dienste del?s Teufels sich erhebt,
viner Reibe sie schreiten mit denen, die iibriggeblieben ... J§. um Christus von der Welt zu verjagen, wenn in das leuch-

Liebe legiondre Kameraden und Leser der » Libertateas!

e

auch weiterhin erscheint, da sie die einzige Ein
nahmequelle meiner Familje ist, gleichzeit

ab.er vermayg sie der Legion wertvolle Dienste 73
leisten. :

[P5.] - Alle Artikel werden reches iiber dem Titel mi
tolgendem Einheitstitel versehen werden:
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tende Antlitz des Erlosers das Bajonete gestoflen und mi

Seht, liebe Kamecraden und Leser der Libertateq, des-

. ; d
. . N : i von den meinen getrennt un
dem Maschinengewehr geschossen wird, so miissen alli-wegen habe aUCh..lCh ml?hhto ehr in Eurer I\E/Iitte weilen.
Menschen, welchen Vélkern sie auch angehdren moger§ werde mit dem Kdrper nicht m

dem Kreuze zu Hilfe eilen. Dies um so mehr, als digjeni

gen, die jetzt die Vernichtung des Christentums in Sp
nien ins Werk setzen, sich nicht mit dem Ungliick diese

Landes begniigen, sondern die christliche Ordnung, ung

damit auch die ruménische, morgen schon in allen Lj
dern angreifen werden, also auch in unserem Ruminien.

Wann aber dic Liebe zu Christus - ich sagte, daf di laut; vernehmlich und gliubig fiir den, der keine Stimme

Macht Christi iiber den Vislkern steht — uns Rumiinen a
den uns fremden Boden Spaniens bringen konnte, u
hier, zusammen mit Deurschen und ltalienern, fiirg

Kreuz zu kimpfen, so bedeutet dies nichr, daf die Machi
des Christentums und die Liebe zu Christus uns aus unseff

rem Volke ausgeschlossen und ithm entfremder hat. Unse

Volk kann ohne den christlichen Glauben nichtleben. [n.
dem wir auch auf fremdem Boden das Christentum ver
tetdigen, verteidigen wir jene Macht, welche die Kraft

quelle unscres Volkes ist, und indem wir der Stimme unse
rer Liebe zum Kreuz folgen, unterwerfen wir uns hier igd
Spanicn der Licbe zu unserem ruminischen Volke.

Ein schones Lied aber sagt:

“»Die, die gefallen, gemordet von feindlichen K‘uge!n,.

In einer Reibe sie schreiten mit denen, die jibriggeblichen . .«
“Ebenso wissen die Legiondre nur zu gut, dalt beim f\pf—
éll der Toten vor der versammelten Front, beim j_\u u

der in den Kimpfen gefallenen Streiter, alle Legionare

éhr hat, antworten:
PREZENT!

' : sende, der beim Appell aufgerufen
: w1Ir)t'le,nl:t :ﬁiﬁﬁlich von den Lebenden gegangen, son-
ern er ist gegenwirtig, er lebt in den Scclen. alle.r. '
Und so antworte auch ich heute durch meine liebe Zcie-
chirift allen denen, die mich geliebt und denen meine kor-
perliche Trennung Schmerz bereitet:

Somit kimpfen und fallen wir hier fiir die Verteidigung§

unserer von den Ahnen tberlieferten Gesetze, fiir das
Wohl des ruminischen Volkes, fiir sein Erwachen im

Kampfe der Legion durch den Neuvaufbau, den ihm declf
Cipiran bereitet. Unsere Tat ist ein Eckstein in diesem
legiondren ruminischen Neuaufbau, der, in Fortsetzung§
unseres Schicksals — noch aus den sagenhaften Zeiten des

Meisters Manole'—, unser Einmauern in die Fundamente §

forderr, die nun fiir Jahrhunderte nicht mehr zerstdrt
werden kénnen,

40

PrEzENT!

- Tch bin bei Fuch, meine Seele hat Euch nicht_verlasscn.

E::;’;‘; l1)'1‘?:;1.1be ich, wm Euch den Belweis zu_brmlgen, um
Fuch vielleicht die Freude zu bereu:en3 mlf.‘,ll in Eure'r
Mitte zu wissen; in den Kampftagen, die wir auf spani-
schem Boden erlebten, mehrere Bnefe an Euch, .ml:me
lieben Kameraden und Leser der Libertatea, geschrieben.
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|
Ich habe genug geschrieben, damic [hr von nun an jedl,%..
Woche, mehrere Jahre lang, in diesen mir und Euch licbeg
Blittern der Libertatea einige Zeilen von mir findet, durcl
die ich in Euren Seelen und Gedanken weilen werde.
Dies alles, um mich auf diese Art noch niher bei Eucl
zu haben, falls Thr einst gern mit mir geplaudert habe,
Ich schreite also in gleicher Reihe mic Euch, die Ihr zd

- +Die, die gefuilen, gemordet van felndlichen Kugeln,
“ In einer Reihe sie schreiten mit denen, die iibriggeblieben .. .«

.. Esist der gute Weg...

chinigk'eiten haben oft thre Bedeutung im Leben. Und

habeén auch wir, die wir vom Schicksal iiber Meere un‘d

remde Linder verschlagen wurden, bel einigen derglei-

-hen' »kleinen« Sachen Freude empfunden und Geleglen-

it gehabt, fréhlich zu sein (obwohl wir auch sonst n1.cht

 traurig waren). In Hamburg, in Deutschland, sind

alfjf‘uns:e}ein.che, wie ich schon den Lesern der

rtatea” initeilte, dem wunderbaren Bildnis des
ngels Michael begegnet. .

Das ‘H&él‘ﬁpr in Lissabon, in dem uns der spanische
esandtc(dcr .uns iibrigens die Ehre erwiesen hat, uns
1 Schiff abzuholen), untergebracht hat, liegt neben.e1-
ho ::;Fayéncc'-Arbeit, die den heiligen Antonn.ls
darsi;'t:ﬂt,.aeh der Cipitan so gerne hat, zu welchem in
eiten dér Verfolgung so viele Legionire gebetet hab'efl
und welcher neben dém Erzengel Michael und der Heili-
: iiif;s;:hifa eiiter der christlichen Heiligen ist, zu de-
nen unisere Seelen sich am meisten hingezogen fiihlen.

ren Kimpfen zu bringen, besonders aber, um von Euc}
zu fordern, was wir in grofitem MaRe selbst besessen hd
ben und von Euch in noch grofierem Mafle erwarren:

Liebe und vollen Glauben zum Cipitan und zu sei
ner Legion, zu unser aller Legion!

Lissabon (Portugal), den 3. Dezember 193¢,
am Tage unserer Abreise nach Spaniens Boden.

! »Meister Manole« (rum.: smesterul Manole«}, eine alte
legendire Figur. Meister Manole konnte sein Werk, den Bau
des beriihmten Klosters Curtea-de-Arges erst vollenden,;
nachdem er seine Lichste lebend in die Grundmauern des
Klosters eingrub. (Der Hrsg.)
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<wei Biider von der festlichen Gedenkfcier fiir Jon Motza und

Vasile Marin auf dem historischen Boden von Majadahonda am

13, Januar 1982 — Oben: In Gegenwart von Horia Sima (mit grii-

nemn Hemd) legt Blas Pifar einen Kranz im Namen der Organi-

sation Frcerza Nueva nieder. Unten: Fir die legiondre Jugend
hile der junge Kamerad Stefan Marin eine Rede.

Ebenfalls hier, in Lissabon, sahen wir, als wir abends
bei Tisch safien, auf dem Tischtuch cinc Menge legionirer
Zeichen {den Zaun?) sehr sauber eingeniht und so pri-
zise, als wiren sic aus unseren fritheren Wahlzetteln her-
ausgeschnitten. . ,

»Es ist der gute Weg«, sagen lustig alle Jungens, Es ist
der »gezeichnete Weg«, wie es beim Militar heifit, nim-
lich der Weg, der von Zeit zu Zeit mit Zeichen versehen
ist, damit man sich nicht verirrt, Wir alle erleben die
Freude, welche die Wanderer haben, wenn sie einsam in
unbekannten Bergen auf ein hinter Nebeln und Geheim-
nissen verborgenes Ziel zusteuern und von Zeit zu Zeit
auf Biumen Merkmale finden, die ihnen anzeigen, daf
dieser der richtige Weg ist.

Ion 1. MoTza

Lissabon (Portugal), den 3. Dezember 1936

* Der Zaun (rum. gardul), fritheres Wahlzeichen der Legio-
nirbewegung. Seine Ahnlichkeit mit den Gittern der Ge-
fingnisse, in denen so viele Legiondre unschuldig ge-
schmachces haben, Heft es zum Symbol der Fisernen Garde
werden. (Der Hrsg.)
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